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BLAY — George Bernard Shaw, przekiad — Bronisiaw Zialifiski
Rakowiecki, scenografia — Marek Lewandowski, m
Tntr Polski, Warszawa, )

OCZATEK by! prawidlowy. Mlo-
dy, zapowiadajacy sie chlopak,
z dobrej rodziny, rozpoczal ka-
riere wojskowa, zezujgc réwno-
czeénje ku polityce, a w wolnych
chwilach bawiac sie literaturs. Oze-
nil sie wezesnie i dobrze, co znaczy-
lo: z dziewcryna z jeszcze lepsze]
rodziny. Nie mial czterdziestki, gdy
po raz plerwszy zasiadl w parlamen-
cie, a w rok péiniej zaznal wojen-
nej przygody. Oczywiscie w obcym
kraju, poniewaz jego ojczyzna pro-
wadzila woiny tylko na cudzych zie-
miach.
- Po powrocie a byl jut putkowni-
 kiem — znowu powedrowal na parla-
, mentarne lawy, laczac ambicje poli-
 tyczne z pisarskimi. Mial 53 lata, gdy
 jeden z najslawniejszych aktoréw sto-
\liey, wystawil jego pierwszy dramat,
\ przysparzajac mu lauréw artystycz-
ynych. W tym samym roku — zdob-
‘nego w szlity generalskie — wysla-
\no ponownie na daleksa wojne. Jako
\dowédce korpusu ekspedycyjnego,
:ktéry mial za oceanem zgniefé re-
\ belie. Podczas walk — toczonych po-
 czatkowo z powodzeniern — wslawit
\sie na tyle, Ze zostal nacrelnym wo-
| dzem wojsk na terenie olbrzymiego
:k.raju.
v I nagle obrécita sle karta. Po bly-
 skotliwych sukcesach nadeszly kleski
\ wpisujace imie naszego bohatera na
| karty historil. Pozbawiony zaopatrze-
:nia, pomocy, ktéra miata nadciagnaé
vZ poludnia, postawiony wobec silniej-
| szego  wroga, skapitulowal wraz z
: 7000 ludzi, przyépieszajae tymm pow-

stanie nowej, miodej republiki, Po
rocznej niewoli wrocil do kraju.

Zmuszony do rezygnacji z wojsko-
wych stopni, zajal sie — juz po
60-tce — soba, co w zyciu kazdego
mezezyzny znaczy, Ze przede wszyst-
kim zakochal sige. Wybrankg byla
gloéna §piewaczka operowa. Z ro-
mansu zrodzil sie syn, ktéremu histo-
ria pozwolila przebi¢ kariergq ojca —
dochrapat sie feldmarszatka. Starszy
pan natomiast, pisal, wydawal i cie-
szyl si@ zyciem. Opublikowal 2 tomy
pamietnikéw, kilka sztuk (w tym
opere komiczng i komedie), no i.
wrbcil z wolna do lask, tytutbw, taj-
nej rady 1 komendantury wojsk w
péinocnej prowincji parstwa. Zmarl
majac za soba T0 lat bujnego zycia.
Czlowiek ten nazywal sie Johm Bur-
goyne (1722—1792) — angielski gene-
ral, ktory w 1777 r. skapitulowal
przed Amerykanami pod Saratoga, a
takze polityk i pisarz. -

W interpretacji Jana Kobuszew-
skiego stal sie on na scenie Teatru
Polskiego, chyba niezupelnie z woli
autora sztuki, czolowym bohaterem
,Uecznia diabla” G. B, Shawa. Od je-
go wejscia — co nastepuje niestety
dopiero w III akcie — komedia
nabiera tempa, werwy, humoru, dow-
cipu. Kobuszewski trzymajac na wo-
dzy swa niezawodng sile komiczna,
podporzadkowujac ja surowym rygo-
rom kompozycji postaci, adom
jest, 2e Shaw to nie , Wielokropek”,
a blekitnokrwisty Anglik, nawet w
polowych warunkach pozostaje
Anglikiem.

Jego Burgoyne ma wszystkie eschy
gentelmana, wielkiego pana o znako-
mitych manijerach, czuje obrzydliwosé
sytuacji w jakiej siq znalazl, a prze-
cie — i tu zatrute Zadlo — nie, lub
prawie nic nie czyni, by odwrécié¢
smieré wiszaca nad niewinnym ezle-
wiekiem, ofiara angielskiego terroru w
zbuntowanej Kkolonii. Nie odzierajac 3z
uroku osobistego swego bohatera, Ko-
buszewski potrafi pokazaé calsa grozeg
wiejaca o@d takich ludzi, owych wy-
twornych humanistéw, arystokratycz-
nych pieknoduchéw, ktérzy przecie sia-
newili fundament Imperium zbudowa-
nego gwaltem i przemoca, opartego na
grabiety i wyzysku. I podejrzewam, ie
w tym wlasnie jego Burgoyne jest bli-
ski historyvczne) prawdy pierwowzoru.
Interesujaca propozycje roli przed-
stawil réwniez Stanislaw Zaczyk —
czyli purytanski pastor Anderson w
obu, diametralnie ré%inych weiele-
niach: przed 1 po drugim antrakcie.
Jego przeobrazenie dokonujace sig
niemal na oczach publicznosci jest
absolutnie wiarygodne 1 posiada rze-
telng motywacje w catej roli. Gorze}
bardziej szaro | deklaratywnie wy-
padl bohater tytulowy — Ryszard
Dudgeon. Zagral go, lubiany ¢ popu-
larmy z telewizyjnego serialu, Stani-
slaw Mikulski. (Niestety, nie powté-
rzyl tym razem sukcesu Kapitans
Klossa. Zofia Malynicz nadata Pani
Dudgeon rysy tragiczne, jakby cho-
dzito o Panig Rollison z ,Dziadéw”,
a nie postaé¢ zrodzong przez Wielkie-
go Kpiarza. Alicja Pawlicka byla dos¢
chlodng i obojetng Judyta. Nie roz-
stala sie¢ z purytafiskg plebania na-
wet w ramionach ,ucznia diabla”.
Skutkiem pewne] monotonii dwu
pierwszych aktéw, braku tempa i hu-
moru, takiej a nie innej obsady -
akcenty sztuki przesunely sie z po-
staci Ryszarda Dudgeona na genera-
la Burgoyne, ze sprawy buntu prze-
ciw pedantycznej moralnoéel pury-
tanéw na sprawy pedantycznego gen-
telmafistwa angielskiej elity. Slowem
z wielkodusznoéci na bezdusznosé,
Przypuszczam, ze Jerzy Rakowleckl,
retyser spektaklu, zrobilby lepiej,
gdyby zachowal tradyeyjny rozklad
akcentéw. Nawet whrew ogdlnej
maksymie samego Shawa, ktéry glo-
sil: ,czlowiek rozsadny dostosewuje
sie do Swiata, czlowiek nierozsadny
pragnie dostosowaé Swiat do siebie.
Dlatego wszelki postep zaleiy od nie-
rozsadnych.” Okazuje sie, ie nie za-
wsze,




